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שרי אשתך לא תקרא שמה שרי כי שרה שמה וגו׳. הנה שינוי השם של שרה הוא להיות לה בחי׳

הולדה

ود که رای آن ب ام سارا ب یر ن ی غ ، ت ون ر. اکن «، و الی آخ ام او سارا )שרה( است یرا ن ، ز وان »سارای )שרי(، همسرت را سارای مخ

د، دا کن ی ادن را پ [ ز اییِ ]توان

כמארז״ל ]כמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ שרי לא תלד כו׳ וא״כ צ״ל הלא מעלת היו״ד גבוה מן הה׳ כי יו״ד

חכמה ה׳ בינה.

؟ یست الاتر ن هٔ יו״ד از ה ب ب اید پرسید[: آیا مرت ر. پس ]ب اید«، و الی آخ ه‌اند: »سارای نمی‌ز ت ان گرامی، گف مان ما، یادش ‌که حکی ان ن چ
.)Binah ،هم )בינה یرا יו״ד، حکمت )חכמה، Chochmah( است و ה، ف ز

ונודע כי עיקר הולדה מבחינת חכמה לפי שחכמה בחי׳ אין והחכמה מאין כו׳. משא״כ בינה נק׳ יש כו׳

ته ‌که نوش ان ن ، ]چ یستی )אין، ayin( است هٔ ن ب یرا חכמה مرت رد، ز مه می‌گی ش هٔ חכמה سرچ ب ایش اساساً از مرت و دانسته است که ز
ر. ود، و الی آخ امیده می‌ش ن )יש، yesh( ن ودیتِ معی ‌که בינה موج ر؛ حال آن :[ »و חכמה از אין می‌آید«، و الی آخ ده است ش

ואיך נהפוך הוא שלהיות לה כח ההולדה לוקח מאתה כח היו״ד וניתן לה כח הה׳ במקומו כו׳.

ای آن ه‌ج یروی ה ب ود و ن ته می‌ش یروی יו״ד از او گرف د، ن اش ته ب ادن داش یروی ز ‌که او ن رای آن ود: ب را برعکس می‌ش گونه ماج پس چ
ر؟ ود، و الی آخ ه او داده می‌ش ب

וחענין כי אברהם ושרה הם בחי׳ ח״ע ]חכמה עילאה[ וח״ת ]וחכמה תתאה[ כו׳ ששרש אברהם הוא בבחי׳

חכמה דאצי׳.

راهام در هٔ اب یرا ریش ر؛ ز د، و الی آخ ن رِ חכמה هست ‌ت ن ایی رِ חכמה و پ الات ه‌های ب ب دهٔ مرت ماین راهام و سارا ن ن آن این است که اب ی ی ب و ت
. هٔ חכמה در عالمِ صدور )אצילות، Atzilus( است ب مرت

1

והנה למעלה כך הוא המדה עיקר ההולדה להיות מציאות הולדה חדשה הוא ע״י צמצום דוקא כי אם

הי׳ ]היה[ אא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה מתפשט

)tzimtzum ,اض )צמצום ب ق ها از راهِ ان ن ه پدید آید، ت از ودی ت ه‌گونه‌ای که وج ، ب دن اده‌ش : اصلِ ز ن است ی ن الا، قاعده چ ون در ب اکن
، ت ، گسترش می‌یاف ارک است ب ایان )אור אין סוף, Or Ein Sof(، که مت ی‌پ ورِ ب یرا اگر ن . ز است
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כמו שהוא בבחי׳ א״ס לא הי׳ ]היה[ אפשר להיות שום התהדות מציאות כלל אפי׳ ]אפילו[ ע״י רבוא

רבבות השתלשלות כי כשמו כן הוא אין סוף להתפשטותו וכו׳.

ار ودی اصلاً نمی‌توانست پدید آید، حتی از راهِ ده‌ها هز چ وج ، هی هایتِ مطلق )אין סוף, Ein Sof( هست ی‌ن هٔ ب ب ‌گونه که در مرت آن

ن ی ن ز چ ی ود ن ، خ امش است ‌گونه که ن یرا همان ولِ عوالم )השתלשלות, hishtalshelus(؛ ز ز رهٔ ن ی ج ن ار ]مرحله[ از ز ر ده‌ها هز ب
یره. ، و غ یست ایانی ن ش را پ : گسترش است

משא״כ למטה בבחי׳ שרה כו׳ הוא להיפך ממש שאם היה האור מתצמצם היה חשך והעלם והסתר

גמור ועיקר התהוות המציאות הוא ע״י בחי׳ התפשטות והרחבה דוקא וכו׳

یدگی و اریکی، پوش د، ت ض می‌ش ب ق ور من : اگر ن ، درست برعکس است د آن ن هٔ ساره )שרה, Sarah( و مان ب ، در مرت ن ایی اما در پ
یره. هٔ گسترش و بسط پدید می‌آید، و غ ب قِ مرت اً از طری ق ی اً دق ود عمدت یِ کامل پدید می‌آمد؛ و وج هان ن پ

)וכנודע בענין ג׳ קוצין של היו״ד שהקוץ התחתון מקור וכח הבינה תלוי בקוץ העליון כו׳(.

الایی وکِ ب ه ن هم )בינה, Binah(، ب یرویِ ف مه و ن ش ی، سرچ ن ایی وکِ پ : ن ده است ته‌ش اخ ن فِ یود ش وکِ حر ارهٔ سه ن ‌که درب ان ن )چ

یره.( ، و غ وابسته است

וכנודע בענין תמונת ב׳ ההי״ן. ומה שנתוסף לאברהם ה׳ אברם אינו מוליד כו׳ אברהם הוא בחי׳ ח״ע

]חכמה עילאה[ כו׳

)Avram ,رام )אברם د ــ »اب وده ش ز راهیم اف ه اب ارهٔ هی‌ای که ب . و اما درب ده است ته‌ش اخ ن فِ هی ش کلِ دو حر ارهٔ ش ‌که درب ان ن و چ
یره: ، و غ رتر )חכמה, Chochmah( است هٔ حکمتِ ب ب راهیم مرت ا آنکه[ اب یره ــ ]ب اید«، و غ نمی‌ز

היינו כמו שמפורש במקרא כי אב המון גוים כו׳ ע״ד בחי׳ הנפש אשר עשו בחרן בחי׳ העלאות

מזלעו״ז ]מזה לעומת זה[ כו׳.

هٔ ب نِ مرت ه‌سا ره؛ ب ی ‌ها قرار داده‌ام«، و غ وهی از ملت ب یرا ]تو را[ پدرِ ان : »ز ‌گونه که در آیه به‌صراحت آمده است یعنی همان
یره. ابل )זלעו״ז, zeh le’umas zeh(، و غ یدن از سویِ مق الا کش هٔ ب ب ودند«، یعنی مرت ‌هایی که در حاران پدید آورده ب ان »ج

אבל להולדת יצחק סט׳ ]סטרא[ דקדושה לא היה צריך כי אדרבה כל סטרא דקדושה בחי׳ ביטול ולא

התפשטות כו׳

رعکس، سراسرِ سویِ قداست یرا ب ود؛ ز ب ه آن ن ی ب از ی ، ن [ سویِ قداست است رای تولدِ اسحاق )יצחק, Yitzchak(، ]که از اما ب
یره. ، و غ ، نه گسترش ی‌گری )ביטול, bittul( است ف ودن هٔ خ ب مرت
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משא״כ לשרה נתוסף הה׳ ללידת יצחק כו׳ )וע׳ לקמן פ׳ חיי שרה בד״ה יגלה לן טעמי( :

ا »یگاله ونده ب ش از رِ آغ مَ أ یِی ساره، در مَ چَ اتِ  اراش ، پ ن ایی ه پ گرید ب ن یره. )و ب د، و غ وده ش ز رای تولدِ اسحاق اف ه ساره، هی ب اما ب
لان طعمی«.(
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